
De Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen (CBFA)
heeft op 4 maart 2011 het Bijzonder Beschermingsfonds ervan op de
hoogte gebracht dat de verzekeringsonderneming APRA Leven niet
meer in staat is aan haar financiële verplichtingen ten opzichte van haar
klanten te voldoen. Hierdoor treedt het Belgische garantiestelsel voor
levensverzekeringen voor de eerste keer in werking.

De garantie geldt enkel voor individuele levensverzekeringscontrac-
ten met gewaarborgd rendement, onderworpen aan Belgisch recht en
behorend tot tak 21. De overige producten van deze verzekerings-
onderneming vallen niet onder de garantie.

Het belangrijkste doel van de inwerkingtreding van het garantiestel-
sel is er toe bij te dragen dat het vertrouwen van het publiek in de
verzekeringsondernemingen behouden blijft. Het Bijzonder Bescher-
mingsfonds verzekert dan ook dat het onder de gestelde voorwaarden
binnen de drie maanden een waarborg van maximum 100.000 euro per
begunstigde zal uitbetalen.

Aanvraagformulier
Het vereiste aanvraagformulier is downloadbaar op de website

www.bijzonderbeschermingsfonds.be. Het kan eventueel ook telefo-
nisch, via mail of schriftelijk aangevraagd worden.

Meer informatie
o www.bijzonderbeschermingsfonds.be
o Bijzonder Beschermingsfonds

Algemene Administratie van de Thesaurie, Deposito- en Consi-
gnatiekas
B - Kunstlaan 30, 1040 Brussel

o Tel. : 0257 478 40
o Mail : bijzonderbeschermingsfonds.thesaurie@minfin.fed.be

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2011/09172]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 22 februari 2011 is machtiging verleend aan
juffrouw Ho Bao Sang, Phuong Diem, geboren te Ukkel op 2 april 1988,
wonende te Vorst, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, haar geslachtsnaam in die van « Ho » te veranderen, na afloop
van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Aan de heer Kebe Sekou, geboren te Abidjan (Republiek Ivoorkust)
op 11 juni 1984, en de genaamde Kebe Sekou, Diaka, geboren te Brussel
op 11 oktober 2008, beiden wonende te Sint-Gillis, om, behoudens tijdig
verzet waarover zal beslist worden, hun geslachtsnaam in die van
« Kebe » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2011/11090]

Specifieke beperkende maatregelen tegen Libië. — Bericht van
verbod. — Toepassing van de Verordening (EU) nr. 204/2011 van de
Raad van 2 maart 2011 betreffende beperkende maatregelen in
verband met de situatie in Libië

Het is voor een Belg of een houder van om het even welke
nationaliteit, handelend vanuit het nationale grondgebied verboden
om, direct of indirect, aan personen, entiteiten of lichamen in Libië of
voor gebruik in Libië :

— technische bijstand te verlenen in verband met goederen en
technologie die in de gemeenschappelijke lijst van militaire goederen
van de Europese Unie zijn opgenomen, of in verband met het leveren,
vervaardigen, onderhouden en gebruiken van in die lijst opgenomen
goederen;

— van technische bijstand of tussenhandeldiensten te verlenen in
verband met in bijlage I van Verordening (EU) nr. 204/2011 opgenomen
uitrusting die voor binnenlandse repressie zou kunnen worden gebruikt.

La Commission bancaire, financière et des Assurances (CBFA) a
communiqué au Fonds spécial de Protection, le 4 mars 2011, que la
compagnie d’assurances APRA Leven n’était plus en mesure de remplir
ses obligations financières envers ses clients. Par cette démarche, le
système belge de garantie des assurances sur la vie est activé pour la
première fois.

La garantie ne vaut que pour les contrats d’assurance individuels sur
la vie à rendement garanti, soumis au droit belge et relevant de la
branche 21. Les autres produits de cette compagnie d’assurances ne
sont pas couverts par la garantie.

L’intervention du système de garantie est de contribuer à maintenir
la confiance du public dans les compagnies d’assurances. Le Fonds
spécial de Protection assure une indemnisation de maximum
100.000 euros par bénéficiaire dans les trois mois, moyennant le respect
des conditions fixées.

Formulaire de demande
Vous pouvez télécharger le formulaire de demande requis sur le site

web www.fondsspecialdeprotection.be. Il peut aussi éventuellement
être demandé par téléphone, par mail ou par écrit.

Plus d’information
o www.fondsspecialdeprotection.be
o Fonds spécial de Protection,

Administration générale de la Trésorerie, Caisse des Dépôts et
Consignations
B - avenue des Arts 30, 1040 Bruxelles

o Tél. : 0257 478 40
o Mail : fondsspecialdeprotection.tresorerie@minfin.fed.be

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2011/09172]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms

Publications

Par arrêté royal du 22 février 2011, Mlle Ho Bao Sang, Phuong Diem,
née à Uccle le 2 avril 1988, demeurant à Forest, est autorisée sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Ho », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

M. Kebe Sekou, né à Abidjan (République de Côte d’Ivoire) le
11 juin 1984, et la nommée Kebe Sekou, Diaka, née à Bruxelles le
11 octobre 2008, tous deux demeurant à Saint-Gilles, ont été autorisés
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
leur nom patronymique celui de « Kebe », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2011/11090]

Mesures restrictives spécifiques à l’encontre de la Libye. — Avis
d’interdiction. — Application du Règlement (UE) n° 204/2011 du
Conseil du 2 mars 2011 concernant des mesures restrictives en
raison de la situation en Libye

Il est interdit à un Belge ou au titulaire de quelque nationalité que ce
soit, agissant à partir du territoire national, directement ou indirecte-
ment, à toute personne, toute entité ou tout organisme en Libye ou aux
fins d’une utilisation en Libye :

— de fournir une assistance technique en rapport avec les biens et
technologies énumérés dans la liste commune des équipements mili-
taires de l’Union européenne, ou liée à la fourniture, à la fabrication, à
l’entretien ou à l’utilisation de biens figurant sur cette liste;

— de fournir une assistance technique ou des services de courtage en
rapport avec les équipements susceptibles d’être utilisés à des fins de
répression interne, énumérés à l’annexe Ire du Règle-
ment (UE) n° 204/2011.
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Art. 3, alinea d, van de Verordening (EU) nr. 204/2011 van de Raad
van 2 maart 2011, verbiedt een Belg of een houder van om het even
welke nationaliteit, handelend vanuit het nationale grondgebied,
eveneens, bewust en opzettelijk deel te nemen aan activiteiten die er toe
strekken of tot gevolg hebben dat de verbodsbepalingen worden
omzeild.

De inbreuken op deze bepalingen worden bestraft met de sancties
voorzien in het artikel 6 van de wet van 13 mei 2003 inzake de
tenuitvoerlegging van de beperkende maatregelen die genomen wor-
den door de Raad van de Europese Unie ten aanzien van Staten,
sommige personen en entiteiten.
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De même, l’article 3, alinéa d, du Règlement (UE) n° 204/2011 du
Conseil du 2 mars 2011 interdit à un Belge ou au titulaire de quelque
nationalité que ce soit, agissant à partir du territoire national, de
participer volontairement et délibérément à des activités ayant pour
objet ou pour effet de contourner les interdictions.

Les infractions à ces dispositions sont punies des sanctions prévues à
l’article 6 de la loi du 13 mai 2003 relative à la mise en œuvre des
mesures restrictives adoptées par le Conseil de l’Union européenne à
l’encontre d’Etats, de certaines personnes et entités.

15592 MONITEUR BELGE — 08.03.2011 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD


